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AnHoTanus. [IpencraBieHs! apryMeHTHI B TIOJIb3Y BKJIIOUSHUS B CIIOBApH
nekceMbl [lumep — HEOQHUIMATBHOTO, HO JOCTaTOYHO PACIPOCTPAHEHHOTO
HanMmeHoBaHus roposaa Cankr-IlerepOypra. [lnst 060CHOBaHUS NpOEKTa CIO-
BapHOW CTaTbU aBTOPHI IPUBJIEKAIOT AaHHble HayyHOU nurepaTypsl, HKPS,
COBpeMeHHbIe MH()OPMAIMOHHbBIE PECYpPChl, a TaKKe Pe3yJIbTAaThl acCOIMATHUB-
HO-BEepOaTbHOTO AKCIEpPHMEHTa. B Xozme sKcHepuMeHTa MOKa3aHbl pPa3lIndHs
TUTaHA COJIeprKaHUs M3BECTHBIX HamMeHoBaHmii CankT-IlerepOypra n onmcano
acCOIMaTHBHO-BepOATbHOE MO IeKceMbl [Tumep.
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YeCKHH CIIOBaph, S3bIKOBas JIMHAMHKA, acCOLMATHBHO-BEpOATbHBIA JKCIEpH-
MCHT
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Abstract. The article presents arguments for listing the lexeme Piter, an
unofficial, yet rather common name for the city of St. Petersburg, in dictionaries.
To substantiate their draft dictionary entry, the authors bring in research data,
the Russian National Corpus (RNC), contemporary information resources, as
well as results of an associative verbal experiment they conducted. Having ana-
lyzed linguistic and encyclopedic dictionaries, the authors found the lexeme
either missing or marked as a “vulgar”, “vernacular”, or “colloquial” name of
St. Petersburg. However, both RNC and new media equally confirm that the
toponymic variant Piter is commonly used in the contemporary Russian lan-
guage. Moreover, it bears certain semantic load in fiction and mass media texts
and forms the context. That allows arguing for listing the lexeme Piter in dic-
tionaries for cultural and country studies through linguistics, as well as for
developing a dictionary entry that would contain a relevant cultural linguistic
commentary (CLC). The authors based the CLC of their draft dictionary entry
on the concept of chronotope. It helped reveal some significant differences of
the lexeme Piter from other names of the city. For that purpose, the authors
conducted an associative verbal experiment. As the stimuli, the experiment
participants received four names of the city, St. Petersburg, Petrograd, Lenin-
grad, Piter. 550 respondents were asked to give an equal amount of associates
to each stimulus. 11 percent of those had grown up in St. Petersburg, the rest
had come there from other regions of Russia, 200 cities and towns in total.
Having sorted the associates received from the respondents into lexico-thematic
groups and analyzed those, the authors demonstrated differences between
the four variants’ content planes and described the associative verbal plane of
the lexeme Piter. Within the system of semantic relations built by the four
toponymic variants, the meaning of the nomination Piter is formed by two con-
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trapositions along the axes Past — Present and Formal — Informal. The variant
Piter corresponds to actual, personal, emotionally significant experience. As
mentioned earlier, that aspect of meaning is missing from the existing dictionaries
that cover solely stylistic features of the lexeme and lack semantic peculiarities.
As a result of their research, the authors suggest a draft dictionary entry Piter
for dictionaries for cultural and country studies through linguistics. The entry’s
structure contains the following elements: 1) headword; 2) grammatical labels;
3) definition; 4) examples of derivation; 5) use contexts (based on RNC and the
authors’ research); 6) associative potential; 7) cultural linguistic commentary
(result of the research).

Keywords: toponymic variant Piter, toponymic variants, cultural linguistic
commentary (CLC), dictionaries for cultural and country studies through
linguistics, language dynamics, associative verbal experiment
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Tormonumuyeckuit BapuanT [Tumep 3adukcupoBan B «TOIKOBOM CIIO-
Bape )XKUBOTO BEIMKOPYCCKOro si3bika» B.U. Jlans kak ‘HapoHOe Ha3BaHWE
ITerepbypra’ [1. C. 115]. B aTom onpenenenun ropoa 0003Ha4eH HE TOIBKO
Kak reorpadguiaecknii 00bEKT, HO M KaK 3JEMEHT COIIHMOKYIBTYPHOH peailb-
HocTu. CpaBHMBasl COAEp)KaHUE CIIOBApHOW CTaTbU C TEKCTaMH JIUTEPaA-
TypHbIX npousseneHuit B.W. Jlansa, O.P. PocToB oTMeuaert, uTo Ajs aBTOpa
«IletepOypr — 3T0 mpexze Becero [Iutep: ropox mMpocToro jroaa — Macre-
POBBIX, OTCTABHBIX COJIAAT, MEJIKMX YAHOBHUKOB U T.IL.» [2. C. 57]. Takoii
o0pa3 ropoja, 3aKperieHHbI B HAPOJTHOM S3BIKOBOM CO3HaHHMU B (hopme
HavMEHOBaHM [/umep ¥ TPON3BOIHBIX OT HETO, NCCIIEIOBAH Ha MaTepua-
Je IUaJeKTHOM JIieKcHkH W (paseosmornn B pabortax O.B. T'opneeoit
(Ha OCHOBaHMH TEKCTOB BTOPOil MOIOBUHEI XX B. U3 (ONBKIOPHOTO apXu-
Ba IlepMckoro rocymapcTBEHHOTO YHHMBEPCHUTETA M TEKCTOB, COOpaHHBIX
ctyaeHTaMu [lepMcKOro rocyapCTBEHHOIO MEJArOrMYeCKOr0 YHUBEPCH-
teta B 20072008 rr.) [3] u }O.A. KpuBoianoBoii (ucciegoBaHue npoBe-
JIeHO Ha 0a3e KapToTeK TOMOHMMHYECKOH SKCHEIUIMU Y palbCKOTO yHU-
BEpPCUTETA U PA3IMYHBIX JTUAIICKTHBIX clioBapei) [4].

JIManeKToNIorHuecKre HUCCIEA0BaHUs MOKA3bIBAKOT, UTO «IIUTEPCKUEH
JICKCHKA ¥ TOIOHMMUS XapaKTEPHBI JJIsI TOBOPOB CEBEPHBIX 00acTeil, oT-
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HOCHUTENbHO OnM3knx K JleHWHrpajackol o0JIacTH, LEHTPOM KOTOpOH
6611 1 octaercs [lerepOypr; ofHAKO MPUYKHY CIIEAYET UCKATh HE TOJBKO
B TEPPUTOPHATBHON OIM30CTH, HO U B «OOJNBIIIEH IIPeICTaBICHHOCTH JIEK-
CHKH CEBEPHBIX TOBOPOB B PYCCKOH JIEKCHUKOTpaduueckor Tpagumum» [4.
C. 106]. KocBeHHbIE CBUAETEIHCTBA PEAILHOTO reorpaduyeckoro pacnpo-
CTpaHEeHUs JIeKCceMbl [/umep B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE COIEPKaTCS
B cTathe M.B. AxMeTOBOI, KOTOpas paccMaTpuBaeT HaUMEHOBaHue [lumep
(Cankr-IlerepOypr) xak MOTHBUPYIOIIMI TOTIOHUM Ml HEO(UIMAIBHBIX
oiikoanMoB [Tumepck (IletponasmoBck-Kamuarckuii) u [Tumep (Iletpo-
naBioBck, Kazaxcran) [5. C. 44-46]. Illupokoe reorpaduyeckoe pacmpo-
CTpaHeHHE TOIMOHUMHUYECKOro BapuaHTa [lumep W MPOU3BOIHBIX OT HETO
TIOATBEPXKIAIOT W JIMYHBIC HAOIIIOICHHUSI aBTOPOB cTaThi. Hampumep, B Yde
u AOakaHe ecThb TOYKH OBICTPOTO NHTaHUS, HasbBarommecs «llntepckas
IIaBepMa.

CrnenoBaTenbHO, €CIIM pPedb UAET O COBPEMEHHOM COCTOSIHUU PYCCKOTO
A3bIKa, TOMOHUMHUYECKUIT BapuaHT [lumep yxe He MOXKET OBITh OXapaKTe-
PU30BaH Kak PErHOHANBHBIN U / MK JHAaNeKTHBIH. BmecTe ¢ TeM H3MEHHI-
Csl COLIMOKYJIbTYPHBIH KOHTEKCT, ONPENeIISIONIMN M0JIe COJEpIKaHUs pac-
CMaTpUBaeMoOil JekceMsl. lIpexme Bcero oTMeTMM, 4TO HaWMEHOBaHHE
ITumep MWUPOKO HCIIONB3YETCS JKUTENIAMH ropoja. [ moATBepKaAeHHs
3TOro (I)aKTa O6paTI/IMC${ K ITaHHBIM «HOBBIX M€AHa», KOTOPLIC B HACTOA-
IIee BpeMs CTAHOBATCS BaKHEHIIIMM CPECTBOM MOAJCPKaHUS JIOKATBHON
WIEHTUYHOCTH M COXpaHEeHUs KyIbTypHOU mamsitu [6]. Mbl npoanamusu-
pOBalli HAaWMEHOBaHUS JIOKAIBHBIX OOBEIMHEHWH B COIMAIBHOW CEeTH
«BKoHTakTe», KOTOPYIO XKHUTEIH TOPOAa aKTHBHO HCIOJIB3YIOT IS 00Me-
Ha BIICYATIICHUSIMHU ¥ PEUICHHS aKTyalbHbIX )KN3HEHHBIX 3a/1ad. Pe3ynbra-
THI TIOWCKA TI0 KIIIOYEBBIM ciioBaM [lemepbype, Ilumep BKIIOYAIOT B ceOs
6osiee 12 ThIC. BUPTYaJIbHBIX COOOIECTB, COACPKALIMX HH(POPMAITHIO O 3HA-
YUMBIX COOBITHSX TOPOACKOW KU3HM, UCTOPHYECKHE CBEIEHHS, JacTHbIE
00BsIBICHNS, KOMMEpYECKyI0 peknamy. Kak mpaBuino, Ha3BaHue cooOIIe-
CTBa BKJIIOYAET B Ce0Sl OJHOBPEMEHHO O(QHUIMAIBHBIA M HEO(UITHATBHBINA
TOmoOHMM. B pszme ciayuaeB HamMmeHoBaHue [lumep WCIIONB3yeTcS Kak
€IMHCTBEHHOE yKa3aHWE Ha PErMOHANBHBIA XapakTep cooOmecTBa. JTo
TOBOPHUT O TOM, YTO B HACTOAIICC BPEMSA HCIIOJIBL30BAHUEC TOIIOHUMUYCCKO-
ro Bapuanra [lumep sBIAETCA HEOOXOANMBIM ISl 00ECIIeUeHHs OpUCHTa-
MY B WHQOpMAIMOHHOM TpocTpaHcTBe. [IpuBeneM HEKOTOpble IpUMEPH
(B ckoOKax yka3aHbI THIT COOOILECTBA B COOTBETCTBHU C KilacCH(UKaIMEH,
NPUHATON B conmanbHOM cetn «BKoHTakTey, M KOIMYECTBO y4acTHHKOB
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rpynmsl): «TIT u YIT | Cankr-IlerepOypr | [Iutep Ownnaitn | CI16» (Uu-
teprer-CMH, > 1,200 mun), «MOM ITAUTEP» (roposckoe coofliecTso,
> 730 T1BIC.), «3aBTpa B [Tutepe | Cankr-IletepOypr» (ropojickoe coobie-
cTBO, > 430 ThIC.), «Kyna cxomuts B [Tutepe GecratHo» (OTKphITas TPYIIIa,
> 350 tsic.), «/IuBHbIi [Tutepy (ropomackoe coodiectso, > 270 ThIC.) U T.1I.
Takum o0pa3oM, eciii paHee TOIIOHUMHYECKUI BapuaHT [lumep U npo-
U3BOJHBIC OT HEr0 OTpa)kalM B3IVIAJ Ha rOpoJ U3BHE, TO B HACTOsIIee
BpeMsl OHU B HEMEHBIIICH CTETIEHU OTPAXKAIOT B3IJIS[ U3HYTPH, MEPEeNaroT
UACHTH(DUKAIINIO C TOPOAOM €ro KuTeneid. OMHUM U3 S3BIKOBEIX MPOSIBIIE-
HUH TaHHOW TEHICHIIUHU CTAJIO MCIIOJIH30BAHKE CIIOBA numepel B KaueCTBe
KaTOHKOHUMa. JnanekTHoe numepey onpenensercs Tak ke, KaKk numep-
wux (3HaYeHWe TocienHero 3adukcupoBano y B.U. Jlans), — ‘ObiBaibIid
YeNoBeK, OBIBaBIIMI U MpoMbIIUIBIMN B llerepOypre’; B KapenbCKuX
roBopax BcTpeuaercs 3HadeHue ‘Opomsra’ [4. C. 109-110]. B coBpemen-
HOW peun numepey — “xutens CankT-IletepOypra’. IlouckoBas cuctema
«"yro» 1o 3amnpocy xopennoii numepey BoigaetT 4 900 pe3ynbpTaToB, mowuc-
koBast cucteMa «SIunekc» — 9 000; o 3ampocy munuunsiti numepey — 190 u
496 pe3ynbTaTOB COOTBETCTBEHHO (JaHHBIC IPUBEICHBI HA HOSIOPH 2021 T.).
OO0 M3MEHEHNH COIMOKYIFTYPHBIX XapaKTePUCTHK CaMOro HaMMEHOBa-
Hus [lumep CBUAETENBCTBYET OOUINE KYIbTYPHOH MPOAYKIINH, B KOTOPOI
UCIIOJIB3YETCsl UIMEHHO 3TOT BapuaHT HasBaHus CaHkt-IlerepOypra. Msl
MIPUBEIEM HECKOJIBKO MPUMEPOB, MOKA3BIBAIOIINX KaK B TCUCHUE MOCITE-
HUX 20 JeT NOSBISIINCH YCTOHYMBBIE KOHTEKCTHI, OCHOBAaHHEIC Ha IIpele-
JICHTHOM HCIIOJIb30BaHUU JIEKCEMBl [[umep B HAUMEHOBAHUH XYJIOXKe-
CTBEHHBIX Mpou3sBeaeHuid. B 2006 . Beimen B npokaT GuiabsM «ITutep FM»
(pex. Oxcana Brrakosa). ®unbpM ObUT HOMHHHAPOBAH Ha KHHEMATOrpagu-
geckyro npemuio «Hukay («OTkpbITHE Tonay U «Jlydmast My3blka K QUIb-
My»). Buneopsan ¢unbsma BEICTPOEGH TakuM 00pa3oM, 4TOOBI €r0 Ha3BaHHE
ACCOIMHPOBATIOCH C apXUTEKTYpHBIM oOimkoM Cankt-IletepOypra, a my-
3BIKAIFHOE COMPOBOXKICHUE POMAHTHYECKOM HCTOPUHU CO3MAET HACHIIICH-
HBIA dMOLMOHAIBHLIA KOoHTeKCT. B 2009 r. Hauaja CBOIO AESITEIBHOCTD
pamuoctanmust «[Intep FM», paboraromas B Cankr-IlerepOypre u Jlenun-
rpaackoif oomactu. CTaHIHS MO3UIIMOHUPYET ce0sl KaK «pajio, Ha KOTOPOM
3By4Yar MEeCHHU, KOTOPbIE 3HAeT U JIIOOUT Bech [leTepOypr [...] ¢ HCKpeHHH-
MU TEKCTaMH M CHIBHBIM xapaktepom» (https:/radiopiterfm.ru/#about).
B coBpemeHHON My3BIKQIBHOM KyJIbType TONOHMM [lumep BCTpedaeTcs
JOCTaTOYHO YacTo, OH MCIIOIB3YETCS B HA3BAHUHM MY3bIKaJIbHBIX NTPOU3BE-
J€HUH U COCTaBJIAET LIEHTPAIbHYIO TEMY JIUPUYECKOTO IOBECTBOBAHMU.
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3HAYUMBIM COOBITHEM i1 (DOPMHUPOBAHUS aKTyalbHOTO KYJIBTYPHOTO
KOHTEKCTa, OIpPEIeIAIOIEro KOHHOTAUN JIeKCeMbl [lumep, CTauo MOSB-
nenue B 2015 1. mecHu rpymmsl «JlemuHrpany (ucn. Cepreit LIHypoB)
«B Ilutepe nuThy», KOTOPas MOTy4YHsia 0COOYI0 U3BECTHOCTH MOCIIE BBIXO/Ia
knuna (pexx. Anna [lapmac). Ilo nanaemm A.I1. TloxsxoBoi, yxe B 2019 T.
B cetn «BKoHTakTe» Ob110 49 ThHIC. 3anmcel ¢ xamrteroMm #BIIumepel lumey,
B cetu «MHcTarpam» — 370,6 ThIC. myOnMKanmii, npryeM Tosbko 31% mma-
HBIX (oTorpaduii comepkal H300paKCHHUE AaJKOTONsA, a OOJBIIUHCTBO
CHPIMKOB OBLITO CIETIAHO TYPUCTaMH M3 pa3HBIX pernoHoB Poccnu u Omk-
HEro 3apyOexbs Ha (OHE MeTepOyprcKHMX JOCTONpHMedaTeabHOCTER [7.
C. 25]. B 2016 r. BbIIen cOOpPHUK JINTEPATypHBIX TEKCTOB, Ha3BaHUE KO-
TOPOTO TIpeAcTaBiIsieT coboi mapadpa3 Ha3BaHUS IPEIEACHTHON MECHH, —
«B Tlutepe xwuth: ot JIBopuosoit 1o Camosoii, ot 'anryrckoit mo Ilma-
nepHoit. JInunbie ucropun» [8]. Tlog 00710%KOM KHUTU COOpaHBI TEKCTHI
aBTOPOB pa3HbIX MOKoJeHUH, B ux uucie T. Toncrasa, b. ['pebenmmkos,
E. Boponazkun, M. lemskun, A. I'opoguutkwmii, . beikoB, A. butos,
. I'panun, A. Kymnuep, M. IInotpoBckuil. COOpHUK NpPUBJIEK BHUMAaHHE
UccliefioBaTeliel, KOTOpbIe BUAAT B HEM MPOOJDKEHUE TPATUINU «IIeTep-
Oyprckoro Tekctay [9].

Ilo nannpiM HanmoHanpHOro KOpmyca pyccKOro si3blka, jekcema [lu-
mep BcTpevaercs B Tekctax [[.M. ®onBusunHa, J[.H. Mamuna-Cubupsika,
A.A. Axwmarooit, K.1. Yykosckoro, E.M. 3amsatuna, JI.E. Ymumkoi,
T.H. Toncroit n apyrux aBTopoB [10]. OcoOOCHHOCTH CEMAaHTHUKU JIEKCEMBI
Ilumep B KOHTEKCTE JUTEPATYPHOTO MOBECTBOBAHMS MOTYT 3aKJIFOUATHCS
B Ilepeade HapOTHOH pedn (3010monpomvluiienuKy cubupckue, uzgecm-
Hoe Oeno, npuexanu 8 [lumep yoosonvcmsue cede coerame... JI.H. MamuH-
Cubupsk. Knaa. 1889) mubo HapomgHoro mupoomyieHus (4 gokpye cma-
putii 2opoo Iumep, / Ymo napody 6oka nogvimep... A.A. Axmarosa. [1os-
Mma 6e3 repost. 1940—-1965), a Takke B mepeaade HEMOCPEACTBEHHOTO OIbI-
Ta aBTOopa WM repos (llpuesdscas @ [lumep, on 0ObIUHO OCMANHABIUBAILCA
Ha keapmupe y Aunenckux... K. Uykosckuii. Koponenko B kpyry npy-
3eil. 1940-1969). Ilocnennee 0COOEHHO XapaKTEpHO IS COBPEMEHHOM
IPO3BI M TI033HH, TAE JIeKceMa [lumep MOXKET CIY)KUTh KaK JJISI CO3IaHUS
atMoctepsl o0biieHHOCTH ([10e30 «Mockea—Ilumepy ewe He mpowuyics,
U KOpOOeHUKY MOAKAnu yepes 6azon menedxcku ¢ mosapavu... T.H. Ton-
crast. Boimounsrit Bek. 2015), Tak u ais nepenayu TNIYHOCTHOTO, HHTUM-
HO-JIUPUYECKOTO BOCTIpUATHA ropoaa ([lumep, [Tumep, muvl MHO2O 3HACULD,
mul MHO20 8udel... 305 Smenko. [Tutep. 2005).
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IIpuBenenHbie (aKkThl TOBOPAT B MOJIB3Y BKIIIOUEHHS] TOIOHUMHUYECKOTO
BapuaHTa [lumep B CIOBapH, pPacKpbIBAIOIINE KYJIbTYPHbIE KOMIIOHEHTBHI
CEeMaHTHKH CJIOBA. JTO OCOOEHHO Ba)KHO IJISI CIOBapei, MCIONB3YeMBIX
B yueOHOM Iporecce. BMecte ¢ TeM, kak ObUIO MOKa3aHO BBIIIE, TOTIOHH-
MUYECKUN BapuaHT [lumep B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKE SBIISETCS 00-
MIEyTIOTPEONTEIEHBIM, OH MPEICTABICH B XYHO)KSCTBEHHBIX U ITyOIHITH-
CTHUUYECKHUX TECTaXx W HECeT OINpPEACJICHHYI0 CEMaHTHYECKYI0 Harpysky,
(hopMHUpyeT KOHTEKCT, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O LIEIECOOOPA3HOCTH €ro
BKITIOUEHHS B CJIOBapU IIMPOKOTO JHHTBOKYIBTYPOJIOTHIECKOTO W JIMHT-
BOCTPAHOBEYECKOTO MPOdHIIS.

B Tabn. 1 mpuBeaeHs! pe3yNbTaThl COMOCTABUTEIHHOIO aHAIN3A CJIOBA-
peit, KOTOpBIe colepKaT WIIH MOTIIN OBl COIepiKaTh JiekceMy [lumep v / wnm
odurmansapie HanMeHoBaHus CaHkT-IleTepOypra B pa3nudHbie UCTOPH-
YecKHe MePUOIbI.

Kax BuguMm, B CIOBapsgx JHHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO U JIMHTBOCTpa-
HOBEIUECKOTO COAEpKaHMs JeKceMa [lumep He 3aUKCHPOBaHA; B IPYTHX
WUCTOYHMKAX JaHHBIA TOTMTOHMMUYECKUN BapUaHT XapaKTEPHU3YEeTCsl TOJIBKO
KaK HapoOHblil, NPOCMOpeyHblii, YTO HEe OTPAXAET IONHOTHl aKTyaJIbHOTO
JMHTBOKYJIBTYPHOTO COAEPKAHUS pacCMaTPHUBAEMON JICKCEMEL.

B 3T0i1 CBsI3M BCTaeT BOIPOC O TOM, Ha KAKUX MPUHLHUIAX IOJHKHO
OBITh OCHOBaHO JIEKCHKOTpaduyeckoe OMUCAaHWE JaHHOTO TOMOHUMHUYE-
ckoro BapuaHTa. Kak ObII10 moka3aHo Beiie, moaxon B.W. Jlans coxpanser
CBOE€ 3HAYCHHUE LI TUAJICKTONIOTHUECKUX HCCICIOBAHMMA, OJHAKO IMOJTHO-
IICHHOE OTPaXEHHE COBPEMEHHOTO 3HAYeHHsI JeKceMbl [lumep TpeOyer
MIOWCKA KPUTEPHUEB LIS COCTABICHUS COOTBETCTBYIOIETO JHHTBOKYJIBTY-
ponorudeckoro kommeHTapusi. Kak ormeuaer A.C. Pasuna, TUHTBOKYITb-
TYpPOJNIOTHYECKUIT KOMMEHTapuil — au¢¢epeHnrupoBaHHas 30Ha CTaThH,
KOHCTHTYTHUBHBII JIEMEHT CJIOBApEi HOBOT'O THIMA: STHOIMHI'BUCTUYECKHX,
STHOJAUANIEKTHBIX, TUHIBOKYIbTYposioruueckux [20. C. 62]. Xapakrepusys
OCOOCHHOCTH TOJIKOBAHUS JICKCHUECKUX E€IUHUI] B JTUHTBOKYJIbTYPOJIOTH-
yeckoM cioBape, T.b. baHkoBa Mo4epKUBaET, YTO «JIMHTBOKYJIBTYpPOJIO-
TUYECKUNA KOMMEHTApH paCKPhIBAET KYJIbTYPHYIO COCTaBJISIOILYIO JIEKCH-
YECKOTO 3HAYCHHS CJIOBA, aKTYAIM3UPYIOUIYIOCS B pealbHONH KOMMYHHKA-
uu Hocutenen s3eikay [21. C. 80].

AHaIM3upys KyJbTYpHYIO COCTaBIISIIOILYI0O HAUMEHOBaHUS [lumep, Mbl
MOXKEM OIMPATHCS Ha KIACCHUYCCKYIO TPAAWINIO M3YUCHHS «IIEeTepOypr-
CKOTO TEKCTa» U «IeTepOyprckoro Muday», MpeacTaBiIeHHyI0 padoTamu
H.I1. Aammdeposa [22], FO.M. Jlotmana [23], B.H. Tonopoga [24], B ko-
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TOPBIX IOKA3aHO 3HAYEHHE NEeTepOYPrCKUX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX peauii
B IIIUPOKOM KOHTEKCTE OTCUECTBEHHOM UCTOPUM U KYNIbTYpbl. OTa Tpajau-
U B HACTOSIEE BPeMsI aKkTyalbHA JUIA MPEACTaBUTENCH psa CMEXHBIX
TYMaHUTApHBIX AUCLMIUIMH, 3aHUMAIOIINXCA U3YYEHUEM SI3bIKA U KYJIbTY-
PBI, Tak Kak oOecrieunBaeT TeopeTHyeckoe 000CHOBaHUE Ul PaboT y3KoH
HAINpaBJIEHHOCTH (HamlpuMep, IPH HCCIEAOBAHHH JIMHIBOKYJIBTYPHOTO
MOTCHLUANIA OTAEIbHBIX TONOHUMOB [25] UM OTAENBHBIX TOPOACKUX MU-
(donorem [26]). [IpumeuarenbHO, YTO, OMUCHIBAsS PEAMH COBPEMEHHOMN
KyJIbTYpPbI, NCCIEIOBATENIN PACCMAaTPUBAIOT TEKCTHI, IIOCTPOEHHbBIE Ha OC-
HOBE HOMMHAaUUH [lumep, KaK IOTHOLEHHOE MPOJOIDKEHHE TPaJUIINU
«rerepOyprekoro Tekcray [9, 27-29]. U naxe B ToM cityyae, KOTJa aBToOp
OTKa3bIBAeTCS MPU3HABATh JaHHBIN TOMOHIMHUYECKUI BapHaHT PaBHOIICH-
HBIM JpYyruM HauMeHoBaHusAM ropoja [30. C. 41], cam dakT BCTyIUICHUS
B JIUCKYCCUIO CBHJCTEIBCTBYET O TOM, UTO JiekceMma [lumep HaxomuTcs
B (hoKyce BHUMaHUs (PUIIOJIOTOB, UCCIEAYIOINX COBPEMEHHOE COCTOSHHE
PYCCKOTO SI3BIKA.

BmecTe ¢ TeM B COBpPEMEHHOM KYJIbTYPHO-HCTOPHUECKOM KOHTEKCTE
3HA4YEHHE TONOHMMHUYECKOTO BapHaHTa [lumep OIpPEAEIseTCsl ero OTHO-
IIEHWEM, C OJHOH CTOPOHBI, K O(QHIHATEHOMY HaHMEHOBAaHHIO TOpOAa —
Cankrt-IletepOypr (IletepOypr), ¢ APYroi CTOPOHBI — OTHOIIEHHEM K Y-
I'MM UCTOpHYECKMM Ha3BaHusAM — Ilerporpan, Jlenunrpan. Ilostomy npu
pa3paboTKe JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO KOMMEHTApHUS K CIOBAapHOH CTa-
The [lumep MBI HE MOXKEM OTPAHUINTHCS pabOTaMu (HIIOIOTOB: BCIIEICTBHE
0c000ro BHUMAHUS K «IHaxpOoHUYecKol riayouney (tepmuH FO.M. Jlotma-
Ha) UX OTJIMYUTENBHOM YepTOH ABIAETCSA TeHACHIUS K CONMKEHUIO MH(O-
JOTeM, COOTBETCTBYIOIIMX pa3IMYHBIM HepuogaM B wucTopun CaHKT-
IletepOypra. ITomoOHbIH MOIX0 MPOAYKTUBEH, TOCKOIBKY IO3BOJIIET YBU-
JIeTh, YTO B HAMMECHOBAHUU [lumep aKTyaIU3UpYyeTCs JIMHTBOKYIbTYPOJIO-
THUYECKUHA MOTEHLHAN «IeTepOyprcKoro TecTa», OAHAKO OH HE I03BOJISET
OTMCaTh N3MCHEHUE CEMAaHTHKH TAHHOTO TONOHUMHWYECKOTO BapHUaHTA.

Heo0xoauMblii KOHIENTYaIbHBIH HHCTPYMEHTAPUH ISl OTPaskEeHHS CO-
BPEMEHHOI0 KOHTEKCTa Mbl HaXOAUM B KyJIbTYPOJOTMYECKHX HCCIIEAOBA-
HUSIX, TIOCBSIIICHHBIX XPOHOTOITY TOpoia. B KyIpTypoIornieckoM KOHTEK-
CTC JaHHOE TMOHATHE CIY)KUT AJISl ONMHCAHUS JAUHAMUYECKOH CTPYKTYPHI
JIOKaNbHOW MJEHTUYHOCTH U JIOKaIbHOH nmaMaTH. Onupasicb Ha TPAKTOBKY
XPOHOTONA KaK «CYLUIECTBEHHOM B3aMMOCBSI3M BPEMEHHBIX M IPOCTPaH-
CTBEHHBIX OTHONICHUH» (ompenenenne M.M. baxtuna), E. Bypauna u ee
COAaBTOPHI 10 MOHOTpaduH «XPOHOTOI TOpOJa» BUAAT B 3TOW KaTerOpHU
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«BXHEHIIIYIO XapaKTepUCTUKY TOpoja KaK COLHOKYJIbTYpHOro (heHome-
Ha» [31. C. 76], TOCKONBKY «XPOHOTOII CBSI3BIBACT B EIUHYIO CTPYKTYPY
TEMITOPAIbHO-TOMOCHBIE M cMBICTOBBIE KpuTepum» [ Tam xe. C. 69]. Takoi
MOJIXOJ MMO3BOJIAET YYUTHIBATh HE TOJBKO MHBAPUAHTHBIM IJIAaH «TOPOJ-
CKOTO TEKCTa» U «TOPOACKOro MUda», HO U €ro UCTOPUUYECKYIO IUHAMUKY.

MprI mpequiaraeM BEIHECTH Ha OOCYKICHHE THIIOTE3y O TOM, YTO HCTO-
pudeckuM HauMeHoBaHUsAM CaHkT-IleTepOypra B COBpeMEHHOH S3BIKOBOM
KapTHHE MUpPa COOTBETCTBYIOT HE TOJIBKO Pa3HbIC CUTHH(DUKATHI, HO U Pa3-
HBIE NEeHOTaThl. Kakmoe n3 HaMMEHOBAaHWI MMEET CBOE€ ITOHATHUHHOE CO-
IepKaHUEe W OTHOCHUTCS K 0COOOMY OOBEKTY BHES3BIKOBOHW PEaIbHOCTH.
Pedepertom paznuuHBIX UIMEH TOpoja BHICTYIAET HE TOJIBKO U HE CTOIBKO
reorpaduyeckuii 00BEKT (KOTOPBIA caM 1Mo cebe M3MEHUYHUB), HO OOBEKT
KYJIBTYPHO-ICTOPHYECKHN, KOTOPHII MOXET OBITh IPENCTAaBICH KaK CH-
CTeMa acCcOIMaTUBHO-BEPOAIbHBIX TUIAHOB, CBSI3aHHBIX C TEMU WA UHBIMU
CEMaHTUYECKUMH KaTerOpUsMHU. DTO JAaeT HaM BO3MOXKHOCTb OIHCATh TO-
MOHUMUYECKUN BapuaHT [lumep yepe3 COBOKYIHOCTD JIMHIBOKYJIBTYPHBIX
XapaKTEPUCTHK, TPUCYIIMX OIpeNelIeHHOMY XpoHoTomy. IlpenBaputeinnb-
HBIM JIOBOJIOM B IIOJIb3Y CEMAaHTUYECKOTO 000COOIEHNUS TOMMOHUMUYECKHX
BapuantoB Cauxm-Ilemepbype, Ilempoepao, Jlenunepao, Ilumep narot
pe3ynbTaThl SKcrepuMeHTa, npoBefeHHoro E.A. JIpIKOHOBOH, KOTOpoi
yaJ0Ch MOKAa3aTh HEKOTOPHIC Pa3INyusl B IICUXOJIMHIBUCTUYECKOM 3HaYe-
HUUW DTUX HauMeHoBaHMil [32].

Jist Toro uTo0BI 000CHOBATH CBOIO TOUKY 3PEHUS, MBI MIPOBEIH CBO-
OOAHBIH JTUHIBUCTUYECKUH acCOLMATUBHBIN AKCIepUMeEHT. Pa3zpabarsiBast
METOAUKY OSKCIEPUMEHTa, MBI ONHPATHCh Ha pabOTHI HCCIeHOBaTeNeH,
3aHMMABIINXCS KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTUKOM W pa3pabOTKOM dSKCIepUMeH-
TaJIHBIX METOMOB. TEOPETHUECKYI0 OCHOBY HAIIETO IOAXOJa COCTABISET
koHuemnuus A.A. JleoHTbeBa, KOTOPBIA BHJIET MPEUMYLIECTBO accolua-
TUBHO-BEPOATBEHOTO SKCIEPHIMEHTA B TOM, UTO UCCIECIOBATENh MOXKET BBI-
SIBUTh KYJIbTYPHYIO CIIEIU(HUKY CIOBApPHBIX EAMHHUII, PACKPBITH BTOPOCTE-
TIEHHBIE CEMAaHTUYECKUE CBSA3M — CEMaHTHYECKHE «00epToHBD» cioBa [33.
C. 161]. B mpaktudeckodl peamu3anuy SKCIICPUMEHTA MBI CIICIyeM IPHH-
LMIIaM TpeIBapUTEIbHON MOATOTOBKH, n3noxeHHbIM E.W. 'opomiko [34],
U OMBITY comnocTaBuTenbHoro uccuenoBanus JI.A. I'opogenxoit [35]. Ko-
HEYHBIM PE3YyJbTATOM SKCIIEPUMEHTa SABISETCS COBOKYIHOCTH accollua-
TUBHO-BEpOANBHBIX TIOJICH UCCIEIYEMBIX JIEKCEM, KOTOpasi MO3BOJISICT HAM
OXapakTepH30BaTh UX CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH, BKJIIOYAs HE TOJBKO
CO3HATEJIbHO HUCIIOJIb3YEMbIE CMBICIOBbIE KOMIIOHEHTBI, HO «OOIIYyI0 HH-
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(dopmanmoHHyI0 0a3y ueloBeKa», T.. CYObEKTUBHO 3HAYUMBIH KYIBTYp-
Helid kKoHTeKCT [36. C. 100]. Panee aBTOpHI CTaThU YCHENIHO UCTIOIB30BAIIN
METOJI acCOLUATHBHO-BEPOATLHOTO SKCIICPUMEHTA IS BBISBIICHUS JIFHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHIECKOTO MOTSHIIUANA JIEKCEM, CBSI3aHHBIX C KYJIBTYPHBIMU
peanusamu [37].

DKCIepUMEHT MPOBOIMIICS C MIOHS 110 ceHTI0ph 2021 1. B HeM mpuHs-
mu yuactue 550 yenosek B Bo3pacte oT 17 no 21 rona. Beibop pecrioHeH-
TOB OBUI OOYCIIOBICH HaMEPEHHEM IONYYUTh IMPOCICKTUBHBIA BEKTOP
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO HMCCIEOBAHUSA, TaK KaK PETPOCIIEKTHBHEIC
peanuy JOCTATOYHO IIOJHO OTPaKEHBI B aKaJeMHIECKOH JHTEepaType.
11% omnpomeHnbix Beipociu B CankT-IleTepOypre, ocTajgbHbIe MpUeXanu
B 3TOT TOPOJ M3 Pa3HBIX pernoHOB Poccum. I'eorpadus obmmpHa: ot Ka-
JTUHUHTpaaa 1o Maragana, ot HoBoro Ypenros no JlepOoeHTa; BCEro 0KoJo
200 HacelleHHBIX ITYHKTOB.

PecrionnienTam ObLH MpesIoxKeHbl YeThlpe cTumyna: Cankm-Ilemepoype,
Ilempoepad, Jlenunepao, Ilumep. CTAMYIBI IPEIbIBISUIICH OTHOBPEMEH-
HO, OJTHAKO MBI I0JIaraeM, YTO MOPAZOK, B KOTOPOM OHH IEPEYUCIICHBI,
CrocoOCTBOBAJI TOMY, YTO Hauboliee CTEPEOTUIHBbIE PEaKIUU OKa3aJIiCh
otHeceHBl K ctuMmyny Canxm-Ilemepbype, a TOCIEAYIOIINE aCCOIMATHI
ObUIH TOCTaTOYHO AN (PEPEHINPOBAHHBIMU U TIO3BOJIMIIN BBIIBUTH CBOE-
o0Opasue KaKI0ro U3 TOHSITHIA.

Ha xaxupiii ctumyn TpeOOBaJIOCh 1aTh MATh peakiui. OqHaKo He BCe
PECIIOHACHTHI MOTHOCTHIO BHIITOTHILIH 3a/JaHHE, TIOATOMY B COBOKYITHOCTH
™Mbl noyanin 8 418 accornmaroB. OcOOEHHOCTAMHU CBOOOJHOTO accollra-
THUBHOTO DKCIICPUMEHTA SIBJISAIOTCS 3HAUMTENBHBIA pa30poc JaHHBIX U BEI-
COKHI TIPOICHT €OMHUYHBIX accormaTtoB. [1o3TOMy AJs aHATUTHYECKOTO
OMHCaHUsl PE3YJIbTATOB AaCCOIMAaTUBHO-BEPOATBHOTO JKCIIEPUMEHTa MBI
pacrpeneniiii accolMaThl 0 CEMAHTUYECKUM KaTeropusMm. bwuio Bwize-
nerno 6ornee 100 xateropuit, 00beqUHEHHBIX B Tpymmbl. Hanbonee obmrue
JICKCHKO-TEMATHYECKUE TPYIIbl BKIIOYAIH B ce0s MMeHa COOCTBEHHBIC,
NPUPOIHBIC PEaMH, KYJIbTYPHBIC NEHHOCTH, BPEMEHHBIC M MPOCTPaH-
CTBCHHBIC XapaKTEPUCTHKH, XaPaKTEPUCTUKU COLUAIBHOTO OKPYKCHUS,
BUJIBI JIETEIILHOCTH YeJIOBEKA, OTPAKECHUE TICUXOJIOTUIECKOTO COCTOSIHUSA,
MEPIICTITHL.

B Tabu. 2 npuBeneHs! JaHHBIE IO HEKOTOPHIM KAaTETOPHSM, MTO3BOJISIO-
e OLICHUTH CBOCOOpa3ne peakuid Ha KaKIBIH 13 cTUMYIOB. OCHOBHBIM
KpUTEepUEeM MpH oTOOpe Marepuaia ObLT MPUHIMIT aHTPOIOIOTHYSCKON
TPaKTOBKH TOPOJICKOW PEaTbHOCTH, COINIACHO KOTOPOMY «JUISI TIOHHMAHHSI
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ropoja HaJo “4uTaTh’ TaK Ha3bIBAEMBIH “TOPOACKOMN TEKCT  depe3 caMorio-
HUMaHHe M CaMOOIIIyIIEHNE ero >KUTellel, dyepe3 o0passl roposa, poskaeH-
HBIE B CO3HAHHWU TOPOJKaH, 4epe3 ropoAcKyro uaeHTHuIHOCTh» [38. C. 262].
[To3TOoMy ANsl UCHONB30BaHUS B LENAX MOCIEAYIONICH apryMeHTaIlMH ObI-
JIM BBIOpAHBI IMCHHO T€ KaTErOpUH, Ha PUMEPE KOTOPHIX MOXKHO TpO/ie-
MOHCTPHPOBATH, KaK YEIOBEK COOTHOCHT c€0sI ¢ XPOHOTOIIOM TOpo/a.

B Tabn. 2 yka3aHo abCoJIIOTHOE KOJIMYECTBO acCCOLMATOB, 3a(UKCUPO-
BaHHBIX B XOJI€ dKCIIEpUMEHTA. YUCIIO MOBTOpEeHHH 0003HAUEHO, ECITH OHO
Oonpire enuHUNBL. MBI YIUTHIBAINM €IUHUYHBIC ACCOIMATHI, TaK KaK MX
CyMMapHOE€ KOJMYECTBO CPaBHHMO C APYTUMH pe3yabTaTaMH B paMKax
KOHKPETHOHW KaTerOpHH, T.€. COBOKYITHOCTh CAMHUYHBIX PEAKIUIl BaKHA
IUTSL XapaKTEPUCTUKU BepOaIbHO-aCCONUATHBHOTO TIOJIS.

Pe3ynmpTaTl dKCIEpEMEHTa CBHICTEIBCTBYIOT, YTO KaKIOMY O3Hada-
IOIIEMY COOTBETCTBYET COOCTBEHHOE O3HA4YaeMOe, U MO3BOJISIOT IT0Ka3aTh
Pa3INYHs MEXKIy XPOHOTOIIAMH, aCCOIIMHPYEMBIMHU C PA3IMIHBIMH HAUMEHO-
BaHusMHu Cankr-IlerepOypra. s HomuHammm Jlenunepad o0beM accoIy-
aIyii, OTpaXkaroIlUX pealuy MpoIIoro, cocrapui 6onee 50% ot obuiero
KOJIMYECTBA PEaKIMi Ha 3TOT CTHUMYJI; IPH 3TOM OOJIBIINHCTBO COCTABIIS-
IOT aCCOIHUATHI, OTCHUIAIOIINE K ITKOJIBHBIM 3HAHUSAM O COOBITHSIX Bemkoit
OTedecTBEHHON BOWHBI M, COOTBETCTBEHHO, CPEIM AMOIIMOHANBHBIX peak-
i npeoOianaeT HeraTuBHas — cmpax. [ns crumyna [lempoepad oTHO-
CHUTEIBHOE KOJIMIECTBO ACCOIMATOB UCTOPUIECKOTO COJCPIKaHMSI COCTABH-
10 40%; B MOJIOHEKHOH ayqUTOPUH NaHHBIH CTUMYI C(HOKYCHPOBAI Ha
cebe Bce MHOrooOpasue Npe[CTaBJICHUI O JIOPEBOJIOLHMOHHOM MEPHOJIE
poccuiickoil uctopuu — ot Ilempa I 1o Hukonas II; 3TOT XpOHOTOI Uaea-
JIMCTUYECKH ACCOLUUPYETCS C OBOPSHCHIBOM, 08OPYAMU, OANAMU, POCKOUI-
Hotl drcusHvio. Ina crumynoB Cauxm-IlemepOype wn Ilumep moka3aTelb
ucropusma coctaBui 4 u 1,5% COOTBETCTBEHHO.

AcconuatuBHO-BepOAbHOE TIONIE JIEKCEMBI [lumep XapakTepH3yeTcs
HaJIMYMEM DPEaKIMi C CEMAaHTHKOH aKTyalbHOCTH: CO8PEMEHHOCMb / CO-
spemennoe / cospemennviti (15); mooa / moonoe (3), ceiiuac (2); nawe
8peMsi, HeooOpasvl, HOBbILL 20PO0, YMO-Mo Hosoe. B peakIusx Ha CTUMYI
Canxm-Ilemepbype nanHas CEMaHTHKA TAKXKe MPHCYTCTBYET, HO B MCHbB-
meM oobeme: ceituac (3), cospemennocmo (4), 21 eex. Ilpu 3TOM B psimy
ACCOIMATOB, XapaKTEePUIYIOMIUX OOJIMK ropoa, CPEAN PEaKIiii Ha CTUMYIT
Canxm-Ilemep6ype IpeodIaTAIOT HIIEMEHTHI, OTCHUIAIOIIHE K IPOILIOMY —
IpUMEpHl HapagHON apXUTEKTYpPHI, MPU3HAHHBIE OOBEKTHI KYJIBTYPHOTO
Hacienus (0sopyvl, cobopbL).
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[Ipu sTOM B umMcie peakuuit Ha cTumyn [lumep TpeoOIIaaloT AeTaiy,
OTCBITAIOLINE K COBPEMEHHOMY IpEJCTaBICHUI0 O cBoeoOpasuu Iletep-
Oypra: cioBa napadHas W nopeopux CUATAIOTCS XapaKTEPHBIMH IS CO-
BPEMEHHOU meTepOyprckoil peud (B MPOTHBOMOJIOKHOCTh «MOCKOBCKHM))
noodve30 u 60poiop), a Kpbluiy CBA3AHBI C NPOSYIKAMU NO KPbIUAM B UCTO-
PHUYECKOM IEHTPE TOpoAa — MOIMYJSIPHON (OPMOI POMaHTHYECKOTO MOJIO-
aexxHoro gnocyra. Caskrt-llerepOypr — TOpOA  Kyawmypel, UCKYcCmea,
meampog, kuue; B Ilutepe MOKHO BCTPETUTHCS C cYOKYIbMYpamu, MOCIy-
IIATh VIUUHLIX MY3bIKAHMO8, YBUACTH cpaghgpumu. OCHOBHOE BpeMsIpe-
npoBoxxaeane B Cankt-IlerepOypre — yueba, B Ilutepe — npoeyaxu, pas-
6neyeHusl, mycosKku, éeuepunky. B psay aHTPOIOHHMOB, aCCOLUMPYEMBbIX
¢ Cankr-IletepOyprom, Mbl BHAMM HMEHa HCTOPHUYSCKHX JHYHOCTEH WU
KJIACCHKOB JIUTEpaTyphl, IluTep accommupyercs ¢ MOMyISIPHBIMA B MOJIO-
JEKHOH cpejie My3bIKaHTaMH.

TakuM 00pa3zoM, HaM yIajoch TMOKa3aTh, YTO CBOEOOpas3ue OIS COo-
Iep KaHus JIeKCceMBl [lumep B CO3HAHUH COBPEMEHHOTO HOCHUTEISI PYCCKO-
IO SI3BIKA OIpENeNsieTcs TeM, YTO OHA OTPAXKACT COIMOKYIbTYPHBIM 00pa3
rOpoja, COOTBETCTBYIOIIMN OINpEesICHHOMY XpOHOTONy. B cucreme ce-
MaHTHYECKUX OTHOIICHUH, 00pa3yeMBIX PacCMOTPEHHBIMH TOITOHUMHYE-
CKHMH BapHaHTaMM, 3HAU€HWE HOMUHAIUU [/umep 3aaeTcsi, C OJTHOM CTO-
POHBI, NPOTHUBONOCTABICHUEM II0 OCH Hpouiioe—Hacmosuee, ¢ APyrou
CTOPOHEI — IIPOTUBOIIOCTABIICHUEM I10 OCH OQuyuanvhoe—HeghopmaivHoe.
Tonmonumudecknit BapuaHT [lumep COOTHOCHTCS C aKTyalbHBIM, JITIHBIM,
SMOIMOHATIFHO 3HAYUMBIM OTMBITOM. DTOT aCleKT 3HAYSHHUS, KaK OBIJIO TO-
Ka3aHO BBIIIE, HE MPEACTABIICH B CYMIECTBYIOMINX CIOBapsX, TaK KaK B HUX
3a(pUKCUPOBAHBI TOJNBKO CTUIMCTHUYCCKAE XapaKTEPUCTHKH JTaHHOM JIeKce-
MBI U HE OTPaKeHbI OCOOCHHOCTH CEMaHTHKHU.

IIpu paboTre Hag MPOEKTOM CIOBApHOM CTaThu 3a 00pasel ObUT MPUHST
«bonpmmoit hpazeonormueckuii cIOBapb PYCCKOTO s3bIKa: 3HAYCHHE. YTIO-
Tpebnenne. KynpTyponorundeckuii KOMMEHTApHiD», B MPEANUCIOBHU K KO-
topomy B.H. Tenusa xapakrepusyer KylbTypOJOTMYECKMH KOMMEHTapUH
KaK «pe3yJbTaT OPHIMHAIBHOIO aBTOPCKOro ucciemoBanus» [39. C. 4].
MpbI TakKe KCIIONIb30BANIM MPUHIUIIBI IIOCTPOEHUS CIIOBAPHOM CTaThH, pa3-
paboTaHHbIe A CEpUHM yIEOHBIX JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUX CIOBapeil
«BepbapHbIe KOIBI KyABTYPHI B JIGKCHKE S3bIKay», U3AaHHBIX O/ PeIaKIH-
et I'M. Bacunbenoii [40. C. 4]. CTpyKTypa CIOBapHO# CTaTbu BKIIOYAET
B ce0sI CIIeMyIONIHe JICMEHTH: 1) 3arol0BOYHOE CIIOBO; 2) rpamMMaTH4e-
CKHE TOMETHI; 3) TONKOBaHue; 4) MPUMEpPHI CI0BOOOPa3oBaHUs (aKTyab-
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HBI€ IMPOU3BOJHBIE); 5) KOHTEKCTHI ymoTpeOneHus (mo manHeiM HKPS
U aBTOPCKOTO HMccieloBanusA); 6) acCOUUATUBHBINA MOTEHIHAN (TIOCKOJIBKY
B aCCOLIMATHUBHBIX CIOBapsAX Jekcema [lumep mpeacraBieHa ciabo, co-
JiepKaHUe 3TOro pasjesia OCHOBAaHO Ha pe3yJibTaTax OMHCAHHOIO BBIIIE
ACCOLMATUBHOIO JKCIIEPUMEHTA); 7) JUHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKUH KOM-
MeHTapuil (pe3ynbTaT aBTOPCKOTO UCCIICTOBAHUS).

IIUTEP, -a, m.

Heodunmanpaoe nazpanue Cankr-IlerepOypra.

CrnoBooOpa3oBaTeibHbIC BapUAHTHL: MMUTEPELl; MTUTEPCKUH, -asl, -0¢, -U€;
HO-TIMTEPCKU.

WnmoctpatuBHBIE MaTepraisl (KOHTEKCTH yoTpebienus): [lutep 60-
Ka TOBBITEp, Aa M MockBa ObeT ¢ Hocka (mocioBuma); Ilurep >xeHurcs,
MockBa 3amyx uaeT (IocnoBuLa); Bece paBHO Beab yale BCETo FOBOPST
«[Tutep». BoT 310 cBoe, uenoBeuyeckoe, MectHoe (C. IOpckuit); oesn
«Mocka—IluTtep» eme HE TPOHYICSA, U KOPOOCHHUKH TOIKAIN depe3 Ba-
roH tenexku ¢ Topapamu (T. Toncras); [Iutepis! yame e3asaT B MOCKBY,
gyeM MockBuud B ITurep ([1. CmupHoBa); He Jlenunrpan, a Iurep! (punsm
«bpary); [urep — 3To mama, a MockBa — mama... (B. [Tomo3kosa); [Tutep,
ITutep, ThI MHOTO 3Haellb, Thl MHOTO BHJEIN... (3. fmeHko); 3a cnuHO
JBOPILBI ¥ KOJOHHBI / 3a crimHoM ucuesatomuit [Tutep (A. I'oponHunkuii);
Oto camoe yurree mecto Ha ceere — [Iutep (E. Konmna).

Accommanuu: 1) yennocmu: KyiabTypa, UCKYCCTBO, CYOKYIBTYPBI, TBOP-
4eCTBO; 2) 00uK 2opoda: napaaHasi, IopeOpUK, KPBIMIHN (TIPOTYJIKU MO KPbI-
mam); 3) obpas owcusHu: TPOTYIKH, JOCYT, OOIIECHHE, Becelbe, TH000Bb,
POMaHTHKA, JETKOCTh, TEIIO0, CYaCThe, OJUHOUYCCTBO; 4) coyuanvhvie mu-
nul: CTYNEHTHI, YIU4YHbIE MY3BIKaHTHI; 5) nepcouanuu: Ilérp I, Cepreit
Iurypos, Bukrop Lloii.

JImnrBoKynbpTyposornuecknii komMmeHnTapuii: M3sectno ¢ XVIII B. kak
HapoaHoe Ha3BaHue Cawnxm-Ilemepbypea. B nmuTepaTypHBIX TEKCTax 10
XX B. HUCMOJNB30BAIOCH JUIA Tepeladydl HApOIHOW pPEYH, MPOCTOPEHHS.
B xagecTBe HapOIHOTO HA3BaHUS rOpoJia 10 HACTOSIIETO BpeMeHH (pukcH-
pyercs B quanekrax CeBepo-3anana Poccuu (honbkinop, ycTOHYHBBIC BbI-
paxenust). OnHaKO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE NMPHOOpETaeT HOBBIC
OTTEHKHU 3HaueHUs. B XyJ0XKEeCTBEHHBIX TEKCTaX MOXXET BBINOJIHSITH pa3-
ngHble QYHKIUH: 1) yKa3bIBaeT HA TO, YTO PeUb UACT O HACTOSIIEM Bpe-
MEHH; 2) UCTIONIB3YETCS AJIS1 OIMMCAHMS HEMOCPEICTBEHHOTO OIBITa aBTOPA
WM Tepost; 3) CIyXKHT AJISL CO3/IaHUs aTMOC(epbl OOBIIEHHOCTH U TIepeaa-
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YU Pa3rOBOPHON peud; 4) MO3BOJIAET BHIPA3UTh JIMYHOCTHOE, UHTHUMHOE
OTHOILIEHUE K TOpoAy; 5) 3a1aeT HeopMaIbHbIN KOHTEKCT U SMOLMOHAb-
HBI HacTpoi. B myOnmuIicTHKe U MOBCETHEBHOW KOMMYHUKAIIUH (B TOM
yHciie BUPTYAIbHON) UCTIONB3YeTCs KaK JIAKOHWYHAS albTepHaTUBa O(ULIH-
anbHOMY HamMeHoBaHuto Cauxm-IlemepOype. Accormpyercs MpenMyIe-
CTBEHHO C COBPEMEHHBIMH PEATHSIMH U B 3TOM KITIOUE IPOTHBOIIOCTABIISIET-
cs KaK O(HIMAIFHOMY HaWMMEHOBAaHMIO TOpOJa, TaK U €r0 MCTOPUYECKUM
BapHaHTaM.

IIpennoxeHHbI MPOEKT CTaThbU NMpEeAHAa3HAYeH Ul JIMHIBOKYJIBTYpO-
JIOTUYECKUX W JTMHTBOCTPAHOBEAUECKUX CIIOBapeil, B TOM 4Hclie yUeOHBIX.
B xone uccnenoBanus, NpoBeIEHHOrO0 HAa MaTepualle Hay4HOM JMTEpaTy-
per, HKPS u acconmatuBHO-BepOANIBHOTO 3KCIIEPHMEHTA, HaM YAajoCh
MIPOIEMOHCTPUPOBATh IUHAMUKY 3HAYCHUS JIEKCEMBI [lumep U oXapakTepH-
30BaTh U3MEHEHUsI B CEMAHTHUKE, BIMAIOIINE HA MHTEPIPETALMIO TEKCTOB,
collepKallluX JaHHYIO0 JiekceMy. M3 mpocTopedHoro, JUajJeKTHOro HauMe-
HoBaHusa Cankt-IlerepOypra HomuHauus [lumep npeBpatuiach B oOIIe-
ynoTpeOuTeabHOe 0003HAYEHUE, PACIPOCTPAHEHHOE AATIEKO 32 IpeieaMu
ceBepo-3aragHoro peruona. Kak cBUAETENbCTBYIOT JaHHbIE, [TOJy4YEHHbBIE
N3 COBPCMCHHBIX I/IH(I)OpMaL[I/IOHHLIX HCTOYHUKOB, TOIIOHUMHYCCKUM Bapu-
aHT [lumep MUPOKO UCTIONB3YETCA KaK KUTEISIMH TOPO/a, TaK U TOCTAMHU
CeBepHOM CTONHUIIBI M3 pa3HBIX pernoHoB Poccru. B mybnumucTrdeckux u
XYH0KECTBEHHBIX TEKCTaX BHIOOp B MOJIB3Yy HAUMECHOBaHUS [lumep HeceT
OTIPE/ICTICHHYI0 CMBICJIOBYIO HArpy3Ky, O4YepYHMBaeT XPOHOTOI COOBITHH,
3a7aeT Heo(HUIUATGHBIN WK JTMYHOCTHO 3HAYUMEIA XapaKTep MMOBECTBOBA-
Hus. B nupuueckux Tekcrax, npu nepegadye SMOLMOHAIBHBIX NEpEXHUBaA-
HUH, 9Ta JIeKceMa CTaHOBUTCS HeoOxomumon. Kak mokaszan mpoBeaeHHBIN
HaMHU aHajJu3 JIMHTBOKYJBTYPOJIOIMYECKUX W JIMHIBOCTPAaHOBEIYECKHUX
cioBapel, HoMuHaUus [lumep TpencTaBieHa TOJBKO KaK CTHIIMCTHYECKU
OKpallleHHOE HaWMEHOBaHUE M3BECTHOTO Treorpad)u4eckoro OObeKTa.
IIpennoxeHHbII HaMU MPOEKT CTaTbU YUUTHIBAET COLMOKYJBTYPHBIE ac-
MEKThl 3HAYEHUS TOMOHUMHUYECKOTO BapuaHTa [lumep B COBPEMEHHOM
PYCCKOM SI3BIKE.
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